






Handgun Prohibition Notice for Meetings

of Governmental Entities

"Pursuant to Section 30.06, Penal Code (trespass by license holder with a
concealed handgun), a person licensed under Subchapter H, Chapter 411,
Government Code (handgun licensing law), may not enter this property with a
concealed handgun."

"De acuerdo con la sección 30.06 del código penal (ingreso sin autorización

de un titular de una licencia con una pistol oculta), una persona con licencia

según el subcapítulo h, capítulo 411, código del gobierno (ley sobre

licencias para portar pistolas), no puede ingresar a esta propiedad con una

pistola oculta."

"Pursuant to Section 30.07, Penal Code (trespass by license holder with an
openly carried handgun), a person licensed under Subchapter H, Chapter 411,
Government Code (handgun licensing law), may not enter this property with a
handgun that is carried openly."

"De acuerdo con la sección 30.07 del código penal (ingreso sin autorización

de un titular de una licencia con una pistola a la vista), una persona con

licencia según el subcapítulo h, capítulo 411, código del gobierno (ley sobre

licencias para portar pistolas), no puede ingresar a esta propiedad con una

pistola a la vista."

"Pursuant to Section 46.03, Penal Code (places weapons prohibited), a person
may not carry a firearm or other weapon into any open meeting on this
property."

"De conformidad con la Sección 46.03, Código Penal (coloca armas

prohibidas), una persona no puede llevar un arma de fuego u otra arma a

ninguna reunión abierta en esta propriedad."
















